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Inter-American Forum of Accounting: importance of convergence in IFRS for decision-making 

V Meeting on Knowledge and Investigation Management – RIGES 

Foro Interamericano de Contabilidad
la importancia de la convergencia en NIIF para la toma de decisiones 

V Encuentro Gestión del Conocimiento 
y de la Investigación - RIGES

Gracias a los vínculos internacionales 
forjados a través de las diferentes ver-
siones del Foro Interamericano de 

Contabilidad, organizado por el Programa de 
Contaduría Pública, se realizó la conferencia 
‘Importancia de la convergencia en NIIF para 
la toma de decisiones’ dictada por el Dr. César 
Llantó contador público, auditor independien-
te, máster en finanzas y experto en NIIF. 

Realizada el pasado 28 de agosto en el audi-
torio de Fenalco en Neiva, capital del Huila, 
brindó a estudiantes y profesionales del área, 
información fundamental acerca del proce-
so de convergencia que atraviesan los países 
latinoamericanos desde que fue establecida 
la ley de obligatoriedad para la aplicación de 
las Normas Internacionales de Información Fi-
nanciera (NIIF). 

La Red Internacional de Gestión 
del Conocimiento y de la Inves-
tigación, RIGES, en alianza con 

la Universidad Piloto de Colombia, 
fueron anfitriones del V Encuentro 
Internacional para la Gestión del Co-
nocimiento y de la Investigación, lle-
vado a cabo en la Seccional del Alto 
Magdalena, en Girardot, los días 2, 3 
y 4 de septiembre. 

Thanks to the international links forged 
through different versions of the In-
ter-American Forum of Accounting, 

which was organized by the Public Account-
ing Program, the conference “Importance 
of convergence in IFRS for decision-making” 
(Importancia de la convergencia en NIIF para 
la toma de decisiones) was given by Dr. César 
Llanto, Public Accountant, independent Audi-
tor, and Master in Finance and expert in IFRS.

It was held last August 28, in the Fenalco Au-
ditorium in Neiva, capital of Huila, and it pro-
vided students and professionals of the area 
essential information about the process of 
convergence that Latin American countries 
goes through since the law of mandatory 
implementation of International Financial Re-
porting Standards (IFRS) was enacted.

Agosto

Septiembre

August

September
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Culture Fridays – International Movie Forum 
Cineforo Internacional 

Viernes Culturales 

Como una actividad de internacionaliza-
ción en casa, que promueve la apropia-
ción de contenidos multiculturales en el 

contexto académico, el Departamento de Re-
laciones internacionales ha logrado crear un 
espacio de discusión basado en el intercambio 
de conocimientos y opiniones generadas por 
diferentes producciones cinematográficas. 

En este sentido se han proyectado dentro de 
las instalaciones de la Universidad películas de 
contenidos pluriculturales los cuales, a través 
de la narración, nos muestran rasgos específi-
cos de una sociedad en cuanto a costumbres, 
pensamiento, política e ideología, determina-
dos usualmente por los diferentes periodos 
históricos en los que se desarrolla cada historia. 

As an internationalization activity at 
home to promote the appropriation of 
multicultural content in the academic 

context, the Department of International Re-
lations has created a discussion place based 
on the exchange of knowledge and opinions 
generated from different cinematographic 
productions.

In this regard within the premises of the Uni-
versity multicultural films have been shown 
which through their narrative showed us 
specific traits of society in terms of customs, 
thought, politics and ideology, usually de-
fined through the different historical periods 
in which each story is developed.

The International Network on Knowl-
edge and Investigation Management 
(RIGES by Red Internacional de Gestión 

del Conocimiento y de la Investigación) in al-
liance with the Piloto University of Colombia, 
hosted the V Meeting on Knowledge and In-
vestigation Management which was held at 
the alto Magdalena branch campus (Seccional 
or SAM), in the city of Girardot, on September 
2, 3 and 4.

Domestic and international speakers gave 
different speeches, developed with the goal 
of building knowledge based on research 
to solve problems with the greatest impact 
of our environment. The event, as well as 
the RIGES, promotes the implementation of 
flexible and open practices for specifically 
answering to the causes and consequences 
of the actions and behaviors which have the 
greatest impact on our society.

Expositores nacionales e internacionales presen-
taron diferentes ponencias, desarrolladas con el 
objetivo de construir conocimientos basados en 
la investigación para darle solución a los proble-
mas de nuestro entorno. El evento, así como la 
Red, promueve la implementación de prácticas 
flexibles y abiertas que den respuestas específi-
cas a las causas y consecuencias de las acciones y 
comportamientos de mayor impacto en nuestra 
sociedad. 
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El 16 de septiembre se llevó a cabo el 
evento TEDX Unipiloto, organizado por 
la Dirección de Posgrados, en el cual se 

expusieron ideas y proyectos formulados 
por jóvenes que buscan movilizar al mundo a 
través de proyectos e ideas innovadoras que 
promueven el bienestar común. 

Los conferencistas y las conferencias fueron:

•	 Héctor Alfonso Porras Forero con El estu-
diante, nuestra razón de ser. On September 16, Direction of Postgradu-

ate Courses organized and held the event 
TEDX Unipiloto, where ideas and projects 

were exposed, given by young people who seek 
to mobilize the world through innovative proj-
ects and ideas which promote common welfare.

The lecturers and the lectures were:

•	 Héctor Alfonso Porras Forero, El estudi-
ante, nuestra razón de ser.

•	 Evelyn Jennifer Benavides, Del carro a la 
bicicleta para construir una ciudad sostenible.

•	 Pedro Medina, Serendipity
•	 Daniela Galindo, Hablando con Julis, una in-

novación transformadora de vidas.

TEDX Piloto University

TEDX

Algunas de estas han sido recreaciones de grandes 
éxitos literarios, como L’Amant (1991), un drama 
basado en la novela autobiográfica de Margueri-
te Duras, en la que se cuenta la historia del amor 
prohibido entre una humilde joven francesa y un 
hombre chino de la alta sociedad, quienes fingen 
no haberse enamorado después de haber tenido 
varios encuentros pasionales. En la historia pue-
den observarse las radicales costumbres conser-
vadoras de una sociedad que rechaza la diferen-
cia de edades y la mezcla de razas para la unión 
matrimonial, mientras permite que los hombres 
tengan encuentros clandestinos con mujeres. En 
este sentido también se proyectó la película Twice 
born (2012), adaptación de la novela de Margaret 
Mazzantini, y Farinelli (1994), película basada en la 
historia del castrato italiano Carlo Broshi.

Some of these films have been re-creations of 
great literary successes, such as L’Amant (1991), 
a drama based on the autobiographical novel by 
Marguerite Duras, which tells the story of the 
forbidden love between a humble French girl and 
a high society Chinese man. They pretend not 
to fall in love with each other having had sever-
al passion encounters. The history presents the 
radical conservative customs of society that re-
jects age differences and mixture of races for the 
marital union, while it allows men to have clan-
destine encounters with women. In this regard, 
it was also display the film Twice Born (2012), an 
adaptation of the novel by Margaret Mazzantini, 
and Farinelli (1994), a film based on the life of the 
Italian castrato Carlo Broshi.

Universidad Piloto 
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•	 Andrés Foglia Ortegate, La huida del mundo. 
Una aproximación a la inmensidad de lo exterior.

•	 Javier Peña, Encuentro de dos culturas. El 
flamenco en las raíces de la música colombi-
ana, ¿herencia o incidencia? 

•	 Sandra Marcela Brijaldo, El garabato como 
fuente de creatividad.

•	 Camilo José Herrera Diaz, Un litro de luz. 
Creatividad colectiva que construye paz.

•	 Silvana Patricia Navarro, Artesanía e indu-
stria cultural

•	 Leonardo Ramos, Bloqueos creativos 
“Porque si lo pienso, no lo digo…”

•	 Evelyn Jennifer Benavides con Del carro a la 
bicicleta para construir una ciudad sostenible.

•	 Pedro Medina con Serendipity
•	 Daniela Galindo con Hablando con Julis, una 

innovación transformadora de vidas. 
•	 Andrés Foglia Ortegate con La huida del 

mundo. Una aproximación a la inmensidad de 
lo exterior. 

•	 Javier Peña con Encuentro de dos culturas. El 
flamenco en las raíces de la música colombia-
na, ¿herencia o incidencia? 

•	 Sandra Marcela Brijaldo con El garabato 
como fuente de creatividad.

•	 Camilo José Herrera Díaz con Un litro de luz. 
Creatividad colectiva que construye paz.

•	 Silvana Patricia Navarro con Artesanía e in-
dustria cultural

•	 Leonardo Ramos con Bloqueos creativos 
“Porque si lo pienso, no lo digo…” 

Technology Week – Technology Laboratory 
Laboratorio de Tecnología 

Semana de la Tecnología 

Today, technological advances arise very 
fast so ongoing updating of academic 
contents is necessary. The staff of the 

School of Architecture, aware of such situa-
tion, carried out the Technology Week which 
was dedicated to the “technological innova-
tion in construction”. Through conferences, 
exhibition of materials, equipment, tools and 
workshops, students had the opportunity to 
be trained using the latest developments in 
their discipline at an international level.
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La velocidad con la que surgen los avances tec-
nológicos en la actualidad, hacen necesaria 
la actualización constante de los contenidos 

académicos. Consciente de lo anterior la facultad 
de Arquitectura de la Universidad, llevó a cabo la 
Semana de la Tecnología dedicada a la “Innova-
ción tecnológica en la construcción”. A través de 
conferencias, exposición de materiales, equipos, 
herramientas y talleres, los estudiantes tuvieron 
la oportunidad de capacitarse con las últimas ten-
dencias de su disciplina a nivel internacional.

Este evento contó con la participación de los 
arquitectos Esteban Castro, del Tecnológico de 
Costa Rica (TEC) y César Carrascal, del Labora-
torio de Fabricación de la Universidad de Veritas 
del mismo país, quienes dictaron las conferencias 
‘Sistemas binarios en la programación del diseño 
y `Diseño generativo en sistemas fibrosos. 

Este contexto sirvió para que se hiciera la presen-
tación del programa `Bogotá Construcción Soste-
nible’ de La Secretaría Distrital de Ambiente, el cual 
busca fomentar el desarrollo de proyectos bajo los 
conceptos de sostenibilidad y eco-urbanismo. 

Architects Esteban Castro, of Tecnológico de Cos-
ta Rica (TEC), and Cesar Carrascal, of the Labora-
tory for Manufacturing of the Veritas University 
from the same country, gave the conferences “Bi-
nary systems in design programming” and “Gen-
erative Design in fibrous systems”.

This context was the foundation to introduce the 
program “Bogota Sustainable Construction” of the 
Bogota Secretariat of Environment, which seeks 
to promote the development of projects under 
the concepts of sustainability and eco-urbanism.

Creativity and the use of ITC – Jorge Reynolds 

Jorge Reynolds 
La creatividad y el uso de las TIC 

El Dr. Jorge Reynolds, ingeniero electróni-
co mundialmente reconocido por ser el 
inventor del primer marcapasos artificial 

externo, ha dedicado su vida y esfuerzos a los 
estudios del corazón, tanto en seres huma-
nos como en animales, y en la actualidad se 
encuentra desarrollando, en compañía de un 
equipo multidisciplinario de especialistas, un 
nano marcapasos del tamaño de un cuarto de 
un grano de arroz que, además, no necesita 
baterías. También ha realizado diversas expe-
diciones en las cuales ha logrado, por ejemplo, 
registrar electrocardiogramas de ballenas jo-
robadas en la isla Gorgona en Colombia. 
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En el marco de la Semana de la Tecnología, el 
24 de septiembre, la Universidad recibió al ar-
quitecto español Alejandro Martín de la multi-

nacional Aertec Solutions, dedicada a la ingeniería 
y consultoría aeronáutica. El experto compartió 
con la comunidad estudiantil sus conocimientos 
en infraestructura aeroportuaria, espacial y de de-
fensa, haciendo énfasis en la aplicación de estrate-
gias innovadoras para la sostenibilidad y eficiencia 
de los proyectos arquitectónicos en la actualidad.

AERTEC Conference – Alejandro Martín 

Conferencia AERTEC 
Alejandro Martín 

Dr. Jorge Reynolds, a world-renowned 
Electronic Engineer, inventor of the 
first external artificial pacemaker, has 

dedicated his life and efforts to studies of 
the heart, both in humans and animals. Cur-
rently, he is working together with a multidis-
ciplinary team of specialists, for developing 
a nano-pacemaker the size of a quarter of a 
grain of rice which, moreover, does not need 
batteries. Dr. Reynolds has also carried out 
several expeditions achieving, for example 
to record electrocardiograms of humpback 
whales in the Gorgona Island in Colombia.

Based on the foregoing, our University had 
the honor of receiving a lecture by Dr. Jorge 
Reynolds. The central topic was the technol-
ogy and its evolution through time, the in-
ventions and inventors who revolutionized 
the world as well as the latest medical break-
throughs, including living tissues 3D printing 
for organ transplantation, among them.

On September 24, within the framework of 
the Technology Week, the Spanish archi-
tect Alejandro Martin visited our Universi-

ty. He works at multinational Aertec Solutions, a 
company in the engineering and aeronautics con-
sultancy sector. The expert shared with the student community his knowledge about airport, defense and 
space infrastructure, with emphasis on the implementation of innovative strategies for sustainability and 
efficiency of the current architectural projects.

Teniendo en cuenta lo anterior la Universidad tuvo 
el honor de recibir una conferencia magistral dic-
tada por el Dr. Jorge Reynolds. El tema central fue 
la tecnología y su evolución a través del tiempo, 
los inventos e inventores que revolucionaron al 
mundo así como los últimos avances médicos, den-
tro de los que se encuentra la impresión de tejidos 
vivos en 3D para el trasplante de órganos. 
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The tourism industry has become one of the 
most important in the world economy; it has 
led higher education institutions to strive 

constantly for promoting events that encourage 
internationalization of the related programs. In 
this way, the Management of Hotels and Tourist 
program from alto Magdalena branch, Girardot, 
held the World Tourism Day on September 28, of-
fering to students, teachers, higher education in-
stitutions representatives, and hotel and touristic 
sector entrepreneurs the following conferences:

•	 Tourism, Internationalization and Culture 
Stereotypes” given by Dr. Ricardo Mill, from 
Spain, PhD in Humanities from Carlos III Uni-
versity of Madrid. Currently, Dr. Mill works as 
Research Professor of the History Program 
and Director of Culture and Society Investi-
gations in the School of Social and Human 
Sciences of the Universidad Externado de 
Colombia.

•	 “Comprehensive Approach for Management 
and Development of Tourist Destinations” 
given by Dr. Jorge Guerrero, PhD in Urban 
and Tourism Studies of the university Nation-
al Institute of Scientific Research (INRS - Ur-
banization, Culture and Society) in Montreal 
and Associate Professor of the Department 
of Urban and Tourism Studies of the UQAM. 

World Tourism Day SAM 
Día Mundial del Turismo SAM 

La industria del turismo se ha converti-
do en una de las más importantes de la 
economía mundial, lo que ha llevado a 

que las instituciones de educación superior 
se esfuercen constantemente en fomentar 
eventos que promuevan la internacionaliza-
ción de los programas afines. En este senti-
do el programa de Administración Turística 
y Hotelera de la seccional del Alto Magdale-
na, ubicada en la ciudad de Girardot celebró 
el Día Mundial del Turismo el 28 de septiem-
bre, ofreciendo a estudiantes, docentes, 
representantes de diferentes instituciones 
de educación superior y a empresarios del 
sector hotelero y turístico entre otros las 
conferencias:

•	 “Turismo, internacionalización y es-
tereotipos culturales”, dictada por el 
Dr. Ricardo Molino, de nacionalidad 
española, Ph.D. en Humanidades de la 
Universidad Carlos III de Madrid, quien 
actualmente se desempeña como do-
cente investigador del Programa de 
Historia y director del área de Investiga-
ciones de Cultura y Sociedad de la Facul-
tad de Ciencias Sociales y Humanas de 
la Universidad Externado de Colombia

•	 “Enfoque integral para la gestión y de-
sarrollo de destinos turísticos’ dictada 
por el Dr. Jorge Guerrero Ph.D. en es-
tudios urbanos y turísticos del Institu-
to Nacional de Investigación Científica 
(INRS – Urbanización, cultura y socie-
dad) en Montreal y profesor asociado 
del Departamento de Estudios Urba-
nos y Turísticos de la UQAM. 

Adicionalmente, a las afueras del audito-
rio Alfonso Palacio Rudas, sede del even-
to, se realizó una feria turística con los 
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Octubre
October

El Ministerio de Tecnologías de la Información 
y las Comunicaciones, a través de la campaña 
‘En TIC confío’ promueve el uso responsable 

del internet y las nuevas tecnologías realizando 
charlas que buscan sensibilizar a niños, jóvenes, 
adultos, padres de familia, docentes, entre otros, 
de los riesgos asociados al uso de las diferentes y 
variadas herramientas virtuales que nos ofrece el 
mundo actual, sin la adecuada supervisión o co-
nocimiento de las mismas. 

El pasado 3 de octubre la Universidad se unió a esta 
campaña ofreciendo a su comunidad estudiantil la 
oportunidad de participar de la charla, dictada en el 
auditorio principal Alfonso Palacio Rudas. 

Ministry of Information Technologies and 
Communications, through the campaign 
“I trust ITC” promotes the responsible use 

of internet and the new technologies, by means 
of talks to sensitize children, young people, adults, 
parents, teachers, among others, about the risks 
associated with the use of different and varied vir-
tual tools which current world offers us, without a 
proper supervision or knowledge of the same. 

Last October 3, the University joined this cam-
paign offering to its student community the op-
portunity to participate in the talk, given in the 
main auditorium APR.

Additionally, outside of the auditorium Alfonso 
Palacio Rudas, the venue of the event, a tourist 
fair was held with the most representative prod-
ucts of the Magdalena region.

productos más representativos de la re-
gión del Magdalena.

Conference ‘I trust in ITC’
‘En TIC confío’

Conferencia
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Culture Fridays – International Movie Forum 
AUALCPI

VII Cátedra de Integración Latinoamericana y del Caribe

Desde 2009, la Asociación de 
Universidades de América Lati-
na y el Caribe ha realizado la Cá-

tedra de Integración Latinoamericana 
y del Caribe (AUALCPI) con el objetivo 
de “crear un espacio académico des-
de el cual se busque construir y for-
talecer el principio integracionista de 
la región a partir de las Instituciones 
de Educación Superior (IES) como for-
jadoras de conocimiento y ciudada-
nía”(AUALCPI, 2013).

En el evento realizado anualmente 
se reúnen representantes e investi-
gadores de las universidades perte-
necientes a la asociación, dentro de 
las cuales se encuentra la Universidad 
Piloto de Colombia, con el fin de rea-
lizar actividades que enriquezcan la 
academia a través del intercambio y 
apropiación de conocimiento. 

Así, durante los días 29 y 30 de octu-
bre, en la Universidad de San Buena-
ventura en Bogotá se llevó a cabo la 
séptima versión de la cátedra bajo la 
temática ‘Construcción de Espacios 
Regionales: Inclusión Social’, en la 
cual los asistentes tuvieron la opor-
tunidad de compartir con dos gran-
des conocedores del tema, el Dr. Nilo 
Meza de Perú, experto en procesos 
de negociación de acuerdos de polí-
tica bilateral y multilateral de la Co-
munidad Andina de Naciones (CAN) 
y de la Iniciativa para la Integración 
de la Infraestructura Regional Suda-
mericana-Consejo Sudamericano de 
Infraestructura y Planeamiento (IIR-

Since 2009, the Association of Latin America and The Ca-
ribbean Universities has carried out the Chair in Latin 
American and Caribbean Integration (AUALCPI) which 

target is “Creating an academic space from which to build 
and strengthen the integrationist principle of the region 
from the Higher Education Institutions (IES) as producers of 
knowledge and citizenship” (AUALCPI, 2013).

This event is annually with the participation of representa-
tives and researchers of universities belonging to the associ-
ation, including Piloto University of Colombia, with the pur-
pose of performing activities to improve the academy work 
through knowledge exchange and appropriation.
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IX International Module Global Problems in Current World. Sustainable Development Goals

IX Módulo Internacional

The Piloto University of Colombia has devel-
oped activities that allow its students to par-
ticipate in international topics from home, 

mobilizing efforts to get expert foreign lecturers 
in different multidisciplinary topics, from which in-
ternational modules are developed each semester. 
Since 2011, those modules have positioned them-
selves as one of the flagship activities of democrati-
zation of internationalization within the Institution.

This semester, Mr. Miguel Hernandez, a Spanish 
MDU, was in charge of giving the relevant con-
ferences at the IX International Module Global 
Problems in Current World. Sustainable Devel-
opment Goals. This theme was chosen taking 
into account the importance of offering stu-
dents a dimension of the current international 
situation and the efforts developed by the na-
tions to resolve problems with the greatest im-
pact on our society offered to the students.

Thus, on October 29 and 30, at the Universidad de San Buenaven-
tura in Bogota the seventh version of the Chair was held under the 
theme ‘Construcción de Espacios Regionales: Inclusión Social’, where 
attendees had the opportunity to share with two great connoisseurs 
of the subject: Dr. Nilo Meza from Peru, who is an expert in negotia-
tion processes of agreements for bilateral and multilateral policy in 
the Andean Community of Nations (CAN) and the Initiative for the In-
tegration of South American Regional Infrastructure - Infrastructure 
and Planning Council (IIRSA-COSIPLAN for its Spanish acronym), and 
Dr. Ignacio Bartesaghi from Uruguay, who is the Coordinator of the 
Latin America-Asia-Pacific Observatory of ALADI, ECLAC and CAF. 

Our University, in addition to participate in the event with represen-
tatives of the Department of International Relations and the Depart-
ment of Research, cooperated and formed part of the Organization 
and Logistics Committee.

It should be noted that the VIII version of the chair will be held in the 
premises of the University next September 21 and 22.

SA-COSIPLAN)´, y el Dr. Ignacio 
Bartesaghi de Uruguay, Coordina-
dor del Observatorio América La-
tina – Asia – Pacífico de la ALADI, 
CEPAL y la CAF. 

La Universidad, además de partici-
par del evento con representación 
del Departamento de Relaciones 
Internacionales y del Departamen-
to de Investigaciones, colaboró e 
hizo parte del comité de organiza-
ción y logística. 

Cabe resaltar que la VIII versión 
de la cátedra se realizará en las 
instalaciones de la Universidad los 
próximos 21 y 22 de septiembre.

‘Problemas globales en el mundo 
actual, los objetivos de desarrollo sostenible’ 
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Dentro de la agenda paralela de los confe-
rencistas de la VII Cátedra de Integración 
latinoamericana y Caribeña (AUALCPI), se 

incluyó el conversatorio ‘Reflexiones para la glo-
balización: una perspectiva colombiana y latinoa-
mericana’, llevado a cabo en la Universidad Piloto, 
donde estudiantes del programa de Negocios In-
ternacionales tuvieron la oportunidad de dialo-
gar con los doctores Nilo Meza de Perú, Ignacio 
Bartesagui de Uruguay y Fernando Jordan, deca-

In Girardot, alto Magdalena Branch’s students 
and professors participate in the International 
Module, through live transmission of lectures giv-
en at the headquarters of the University in Bogo-
ta and a classroom day in its facilities where to 
the lecturer moves about.

La Universidad Piloto de Colombia ha 
desarrollado para sus estudiantes ac-
tividades que les permitan participar 

de contenidos internacionales en casa, 
movilizando esfuerzos para conseguir con-
ferencistas extranjeros capacitados en di-
ferentes temas de interés multidisciplinar, 
a partir de los cuales se realizan de manera 
semestral los módulos internacionales que, 
desde el año 2011, han logrado posicionar-
se como una de las actividades insignia de 
la democratización de la internacionaliza-
ción al interior de la Institución. 

Este semestre, el Sr. Miguel Hernández, 
MDU, de origen español, fue el encargado 
de dictar las conferencias correspondien-
tes al IX Módulo Internacional: ‘Problemas 
globales en el mundo actual, los objetivos 
de desarrollo sostenible’, tema escogido, 
teniendo en cuenta la importancia de ofre-
cer a los estudiantes una dimensión de la 
actualidad internacional y de los esfuerzos 
adelantados por las naciones del mundo 
para la solución de los problemas de mayor 
impacto en nuestra sociedad. 

Del Módulo Internacional participan estu-
diantes y docentes de la Seccional del Alto 
Magdalena en Girardot, a través de la trans-
misión en directo de las conferencias dicta-
das en la sede principal de la universidad en 
Bogotá, y de una jornada presencial ofreci-
da en sus instalaciones, a las que se traslada 
el conferencista. 

Brainstorming ‘Reflections for globalization: a Colombian and Latin American perspective’

Conversatorio

‘Reflexiones para la globalización: una 
perspectiva colombiana y latinoamericana’
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Los programas de Ingeniería Civil, Arquitec-
tura y Administración y Gestión Ambiental 
así como la maestría llevaron a cabo el V Se-

minario en Gestión de la Infraestructura para la 
Ocupación Sostenible del Territorio. Estudiantes, 
exalumnos, docentes y representantes del sec-
tor, quienes asistieron al Centro de Convenciones 
de Compensar, tuvieron la oportunidad de escu-
char las conferencias de los siguientes expertos: 

International Seminar on Infrastructure Management for Sustainable Occupation of the Territory

Seminario Internacional en 

Within the parallel agenda of the lectur-
ers in the VII Chair in Latin American and 
Caribbean Integration (AUALCPI) the 

brainstorming “Reflections for globalization: a 
Colombian and Latin American perspective” was 
included. It was carried out at the Piloto Univer-
sity of Colombia, where students of the Interna-
tional Business Program had the opportunity to 
talk with Doctors Nilo Meza from Peru, Ignacio 
Bartesaghi from Uruguay and Fernando Jordan, 
dean of the School of Business, about the role of 
Latin America in the global context.

As part of the visit, and taking into account their 
training and extensive experience, Dr. Nilo Meza 
acted as consultant of the Program of Economics 
by reviewing the curriculum through the applica-
tion of tools for contents analysis.

Programs of Civil Engineering, Architecture 
and Administration and Environmental Man-
agement as well as the Master program car-

ried out the V Seminar on Infrastructure Manage-
ment for Sustainable Occupation of the Territory. 
Students, former students, teachers and sector 
representatives attended to the lectures at the 
Compensar Convention Center which were given 
by the following experts:

Gestión de infraestructura para la ocupación 
sostenible del territorio

no de la Facultad de Negocios, sobre el papel de 
América Latina en el contexto global. 

Como parte de la visita, y teniendo en cuenta su 
formación y amplia experiencia, el Dr. Nilo Meza 
brindó asesoría al Programa de Economía revi-
sando el currículo a través de la aplicación de ins-
trumentos para el análisis de sus contenidos. 
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•	 MSC. Ing. Juan Carlos Montenegro Arjona/
Colombia – Subdirector General del Instituto 
de Desarrollo Urbano – IDU 

•	 Ph.D. Ing. Jesús Alfredo Hernández Noguera/
México – Instituto Mexicano del Transporte

•	 Ph.D. Ing. Carlos Felipe Urazán Bonells/ Co-
lombia. Universidad de la Salle

•	 Ph.D. Ing. Humberto Bolognini Garrido/Vene-
zuela – Universidad Centroccidental Lisandro 
Alvarado

•	 MBA. Ing. Manuela Moreno Mata/España – 
Structuralia S.A Colombia. 

•	 MSC. Ing. Edder Alexander Velandia Durán/
Colombia. Universidad de La Salle

•	 MSC. Ing. Mark Brussel/Holanda – ITC – Uni-
versidad de Twente

•	 MSC. Eng. Juan Carlos Montenegro-Arjona/
Colombia – General Deputy Director of the 
Institute of Urban Development - IDU

•	 PhD. Eng. Jesus Alfredo Hernandez-Noguera/
Mexico – Instituto Mexicano del Transporte

•	 PhD. Eng. Carlos Felipe Urazán-Bonells/ Co-
lombia. Universidad de La Salle

•	 PhD. Humberto Bolognini-Garrido/Venezu-
ela - Universidad Centroccidental Lisandro 
Alvarado

•	 MBA. Eng. Manuela Moreno-Kills/Spain - 
Structuralia S.A. - Colombia.

•	 MSC. Eng. Edder Alexander Velandia-Durán/
Colombia. Universidad de La Salle

•	 MSC. Eng. Mark Brussel/Netherlands - ITC - 
University of Twente

Del 2 al 12 de noviembre el programa de 
Negocios Internacionales emprendió su 
sexta misión académica internacional con 

destino a Brasil. País al que viajaron 23 estudian-
tes de la Universidad acompañados por el Dr. 
Fernando Jordan decano de la facultad y la do-
cente Judith Salinas. 

Durante su viaje participaron del I Seminario de 
Relaciones Internacionales y del I Foro Nacional 
de Gestión del Estado en la Universidade Do Sul 

International Academic Mission, Brazil 2015

International Business

Misión académica internacional

Negocios Internacionales 

Brasil 2015 
Noviembre

November
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Cultural Indian session

Jornada cultural de 

From November 2 to 12, the Program of 
International Business began its sixth in-
ternational academic mission with desti-

nation to Brazil. Twenty-three of our students 
traveled to such country, accompanied by Dr. 
Fernando Jordan, Dean of the School, and the 
teacher, Judith Salinas.

During the travel they participated in the First 
Seminar of International Relations and the First 
National Forum of State Management at the 
Universidade do Sul de Santa Catarina and the 
State of Santa Catarina’s Executive Secretariat 
of International Relations, which are located in 
the city of Florianopolis, headquarters of the 
mission. Foreign trade, financial system, legal 
aspects, among others where the main topics of 
these events and they gave students an oppor-
tunity to know in great detail the Brazilian cul-
ture and business dynamics.

The programmed visits in the academic mission 
agenda included multinational facilities and sites 
of general interest such as: SEGWARE, SEBRAE, 
the Port of Itajai, Nexxera, ACATE and OLSEN. Ad-
ditionally, Dr. Fernando Jordan gave a lecture at 
the Universidade do Sul to the members of the 
research groups; such lecture served to strength-
en the ties of academic and research cooperation 
between the Rio de Janeiro institution and the 
Piloto University of Colombia.

India

de Santa Catarina y la Secretaría Ejecutiva de 
Asuntos Internacionales del Estado de Santa Ca-
tarina, las cuales se ubican en la ciudad de Floria-
nopolis sede de la misión. Estos eventos gracias 
a sus temáticas: comercio exterior, sistema finan-
ciero, aspectos legales entre otros, permitieron a 
los estudiantes empaparse de la cultura y dinámi-
cas de negocio del país vecino. 

Las visitas programadas en la agenda de la misión 
académica incluyeron multinacionales y sitios 
de interés general como: SEGWARE, SEBRAE, el 
Puerto de Itajai, Nexxera, ACATE Y OLSEN. Adi-
cionalmente el Dr. Fernando Jordan impartió una 
conferencia en la Universidade Do Sul a los miem-
bros de los grupos de investigación, la cual sirvió 
para fortalecer los lazos de cooperación académi-
ca e investigativa entre la institución carioca y la 
Universidad Piloto. 

Con el fin de introducir nuevas perspectivas 
culturales en el ambiente académico, estu-
diantes, docentes y personal administrativo 

tuvieron la oportunidad de participar de diferentes 
actividades académicas y culturales relacionadas 
con este país asiático, considerado como un peque-
ño continente gracias a su riqueza y diversidad. 
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La comunidad Piloto pudo participar en con-
ferencias, talleres y muestras culturales de 
contenido multidisciplinar que le permitieron 
acercarse al país desde aéreas como: negocios, 
comercio, gastronomía, historia y religión, las 
cuales brindaron a los asistentes nuevas visiones 
del mundo actual.

In order to introduce new cultural perspectives in 
academic environment, students, professors and 
administrative staff had the opportunity to par-

ticipate in different academic and cultural activi-
ties related to this Asian country, considered as a 
small continent thanks to its richness and diversity.

The Piloto community could participate in confer-
ences, workshops and cultural exhibitions of mul-
tidisciplinary content that allowed them to ap-
proach the country from areas as business, trade, 
gastronomy, history and religion, which provided 
attendees with new visions of the current world.

Cafe Unasur 
Café Unasur 

Como si se tratara de una conversación in-
formal, el secretario general de la Unasur, 
el expresidente Ernesto Samper Pizano, y el 

secretario general de la Organización de Estados 
Iberoamericanos – OEI, el Dr. Paulo Speller com-
partieron una taza de café con estudiantes y do-
centes de la Universidad para conocer sus puntos 

As if it was an informal talk, the Secretary 
General of the UNASUR, former Colombi-
an president Ernesto Samper-Pizano, and 
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the Secretary General of the Organization of 
Ibero-American States (OEI), Dr. Paulo Speller, 
shared a cup of coffee with students and pro-
fessors from the University to know their points 
of view with respect to the economic, political 
and social situation of the South American coun-
tries. This dynamic led to a direct dialog with the 
students, who had the opportunity to express 
individual and collective perspectives for the im-
provement of its environment.

de vista respecto a la situación económica, polí-
tica y social de los países del sur del continente 
americano. Esta dinámica propició el estableci-
miento de un diálogo directo con los estudian-
tes, quienes tuvieron la oportunidad de expresar 
perspectivas individuales y colectivas para el me-
joramiento de su entorno. 

III National Meeting and II International Meeting of Academic Communities RUMBO

III Encuentro Nacional y II Encuentro Internacional de 

Comunidades Académicas RUMBO 

La rueda de comunidades académicas, realiza-
da los días 12 y 13 de noviembre en el audi-
torio Principal - Alfonso Palacio Rudas de la 

Universidad, se desarrolló como un espacio de 
integración donde se estrecharon los lazos de 
cooperación entre las instituciones de educación 
superior, esto con el objetivo de fortalecer la pro-
ducción científica a nivel tanto local como nacio-
nal, a través de proyectos conjuntos. 

The Academic Communities Conference, 
held on November 12 and 13 in the Alfonso 
Palacio Rudas Auditorium of the University, 

was developed as an activity of integration to ap-
proach cooperation ties among higher education 
entities with the target of strengthening the sci-
entific production on both local and national lev-
els, through joint projects.
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International Workshop - Master in Urban Management
Workshop internacional - Maestría en Gestión Urbana

La maestría en Gestión Urbana de la Universi-
dad realizó el 14 de noviembre una serie de 
conferencias abiertas, en las que profesiona-

les de arquitectura nacionales e internacionales 
compartieron su conocimiento sobre la temática 
del evento: “El diseñar lo público como genera-
dor de convivencia: paisaje y lugar en el borde 
oriental de Bogotá”. 

Los conferencistas invitados fueron:

Eduardo Aquino, profesional en Arquitectura y 
estudios urbanos en Brasil, actualmente se en-
cuentra radicado en Canadá. Sus trabajos artísti-
cos fueron incluidos en la colección de la Galería 
Nacional de Brasil y cuenta con el máximo galar-
dón entregado por la Fundación Nacional de Ar-
tes del mismo país. 

Ricardo Castro, arquitecto de la Universidad de 
los Andes, obtuvo la Maestría en Historia del Arte 
y la Maestría en Arquitectura en la Universidad 
de Oregón en 1972 y su equivalencia a nivel de 
doctorado en la Université Laval en 1977. En la 
actualidad se desempeña como profesor asocia-
do de arquitectura en la Universidad de McGill en 
Montreal, Canadá. 

La Maestría en Gestión Urbana llevó a cabo la III 
Cátedra de Estudios Territoriales, evento que 
recibió al Dr. Ernesto Licona desde México y al 

Dr. Pablo Páramo y la Dra. Andrea Burbano, colom-
bianos, quienes abordaron los siguientes temas:

•	 Habitabilidad del espacio público 
•	 Género, espacio y territorio 
•	 Espacio público y conflicto. 

Our Master Program in Urban Management 
held on November 14, a series of open con-
ferences, in which national and internation-

al experts in architecture shared their knowledge 
on the theme of the event: “Designing the Public 
as a Generator of Coexistence: Landscape and 
Place on the Eastern Edge of Bogotá”.

Guest speakers were:

Eduardo Aquino, Brazilian professional in Ar-
chitecture and Urban Studies, who is currently 
based in Canada. His artistic works were includ-
ed in the collection of the National Gallery of 
Brazil and he received the maximum award giv-
en by the National Foundation for the Arts of 
the same country.

Ricardo Castro, architect from Universidad de 
Los Andes, received his degrees as Master in His-
tory of Art and Master in Architecture from the 
University of Oregon in 1972 and their equiva-
lence at doctoral level from the Université Laval 
in 1977. Currently, he serves as Associate Pro-
fessor of Architecture at McGill University in 
Montreal, Canada.

The Master Program in Urban Management 
carried out the III Chair in Territorial Studies, 
event where Dr. Ernesto Licona from Mexi-

co and Dr. Paul Paramo and Dr. Andrea Burbano, 
from Colombia, addressed the following topics:

•	 Habitability in public space
•	 Gender, space and territory
•	 Public space and conflict.

III Chair in Territorial Studies

III Cátedra de 

Estudios Territoriales
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Este semestre la Universidad Piloto de Colom-
bia celebró el XX aniversario de su Facultad de 
Administración de empresas. Evento que con-

tó con la conferencia ‘Trabajo colaborativo para el 
éxito del emprendimiento’ dictada por el Dr. José 
María González Mendel de la Universidad de Huel-
va, España. Al finalizar los invitados disfrutaron de 
un coctel amenizado por las palabras del Dr. Oscar 
Mauricio Cifuentes, decano de la Facultad, quien 
agradeció por el esfuerzo y los logros alcanzados 
durante las dos primeras décadas del programa.

This semester, the Piloto University of Co-
lombia celebrated the XX anniversary of its 
School of Business Administration. In such 

event the conference “Collaborative Work for En-
trepreneurship Success” was given by Dr. José Ma-
ria González Mendel from the University of Huel-
va, Spain. At the end, attendees enjoyed a cocktail 
livened up by the words of Dr. Oscar Mauricio Ci-
fuentes, dean of the School, who thanked for the 
efforts and achievements during the first two de-
cades of the Program.

XX Anniversary of the Program of Business Administration

XX Aniversario del Programa de 

Administración de Empresas

The event was held on November 26, 27 and 28 
at the academic auditorium, as an in-house activity 
of internationalization in which Piloto community 
participated as well as external stakeholders.

El evento se celebró los días 26, 27 y 28 de noviem-
bre en el auditorio académico, como una actividad 
de internacionalización en casa de la cual participó 
la comunidad Piloto así como externos interesados.
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Eventos y ParticipacionesEventos y Participaciones
Events and Participations

El Departamento de Relaciones Internacio-
nales e Interinstitucionales participa de di-
ferentes eventos en los cuales se establece 

contacto con entidades de tipo cultural, acadé-
mico y diplomático, con el fin de realizar acerca-
mientos que permitan establecer relaciones de 
colaboración y participación conjunta.

The Department of International and Inter-in-
stitutional Relations participates in differ-
ent events in which contacts established 

with cultural, academic and diplomatic entities, 
with the purpose of making approaches that al-
low establishing relationships of collaboration 
and joint participation.

El señor Noureddine Khalifa, embajador 
de Marruecos en Colombia, y su esposa 
ofrecieron una recepción en honor al ani-

versario del Trono de su majestad Mohamed 
VI. El evento al que asistieron diferentes cuer-
pos diplomáticos y consulares de Colombia y el 
mundo tuvo lugar el 30 de julio en la casa de los 
señores embajadores ubicada en Bogotá. 

El Departamento de Relaciones Internacionales 
de la Universidad Piloto de Colombia, invitado 
por la embajada de Marruecos, aprovechó esta 
oportunidad para fortalecer los lazos con el país 
y establecer nuevas relaciones que permitan la 
creación de alianzas y convenios de carácter na-
cional e internacional. 

Mr. Noureddine Khalifa, Ambassador of Morocco in 
Colombia, and his wife gave a reception to celebrate 
the anniversary of the accession to the throne of His 

Majesty Mohamed VI. Several foreign diplomatic and consular 
officers in Colombia attended this event which was held on 
July 30 in the Ambassador’s residence in Bogotá.

The Department of International Relations of the Piloto Uni-
versity of Colombia, invited by the Ambassadors of Morocco, 
took this opportunity to strengthen ties with Morocco and 
establishing new relationships that will allow entering into 
alliances and agreements at national and international levels.

Anniversary of the King of Morocco

Aniversario

Rey de Marruecos 



International Relations Department of Universidad Piloto de Colombia
29Departamento de Relaciones Internacionales  de la Universidad Piloto de Colombia

El Dr. José María Cifuentes, presidente de la Uni-
versidad Piloto de Colombia y su esposa, Ligia 
Martín, asistieron al evento que celebró el 104º 

Aniversario de la fundación de la República de China, 
realizado en el Hotel Cosmos 100 de la ciudad Bogotá. 

Rodeados por un ambiente lleno de historia y júbilo, 
compartieron con miembros de diferentes cuerpos 
diplomáticos y consulares, especialmente, con los 
responsables de la Oficina Comercial de Taipéi en 
Colombia, anfitriones del evento, quienes hacen par-
te de nuestros aliados estratégicos para la coopera-
ción internacional 

La Conferencia Latinoamericana para la In-
ternacionalización de la Educación Superior 
(LACHEC) celebró su séptima versión en la 

capital del Meta, Villavicencio, durante los días 
7, 8 y 9 de octubre.

Dr. Jose Maria Cifuentes, President of the Piloto 
University of Colombia and his wife, Mrs. Ligia 
Martin, attended the event where the 104th 

anniversary of the founding of the Republic of China 
was celebrated. Such celebration was carried out in the 
Hotel Cosmos 100 in Bogota.

Surrounded by an atmosphere full of history and joy, 
they shared with members of different diplomatic 
and consular missions, especially with those in charge 
of the Trade Office of Taipei in Colombia, who hosted 
the event; also, forming part of our strategic allies for 
international cooperation

The Latin American Conference for Internation-
alization of Higher Education (LACHEC) held 
its seventh version in Villavicencio, capital of 

Meta. It was held on October 7, 8 and 9.

104th Anniversary of the Founding of the Republic of China (Taiwan) 

Lachec

104º Aniversario de la 

fundación de la República de China

Lachec 
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Graduation Ceremony of Class of 2015 Foundation Hogar Nueva Granada

Ceremonia de graduación Promoción 2015 

Fundación Hogar Nueva Granada

En agradecimiento por la solidaridad que la 
Universidad Piloto de Colombia ha demos-
trado de manera continua y efusiva con la 

Fundación Hogar Nueva Granada, el Dr. José Ma-
ría Cifuentes fue invitado de honor e hizo parte 
de la mesa principal encargada de la entrega de 
diplomas a los graduandos de la Promoción 2015 
de la Fundación. 

Evento en el que, además, se hizo entrega de dos 
becas a dos de los mejores estudiantes de esta 
promoción, para cursar sus estudios profesiona-
les en uno de los programas académicos de la 
Universidad Piloto. 
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Meeting of Young People for Peace ‘A look toward the post-conflict’

Encuentro Jóvenes por la Paz 

‘Una mirada hacia el posconflicto’ 

Los estudiantes del programa de Ingeniería 
Civil, Johan Guerrero, Daniela Romero y Gina 
Parada, participaron junto con el Área de Hu-

manidades en el Encuentro Nacional de Jóvenes 
por la Paz ‘Una mirada hacia el posconflicto’, rea-
lizado el día 12 de noviembre en la Universidad 
Libre de Bogotá. 

In gratitude for the solidarity that the Piloto Uni-
versity of Colombia has shown in a continuous 
and warm way towards Foundation Hogar Nue-

va Granada, Dr. Jose Maria Cifuentes was Guest of 
Honor and made part of the Head Table in charge 
of delivering the diplomas to the graduates of 
the 2015 Promotion from the Foundation.

Moreover, in such event two scholarships were 
delivered to two of the class best students for 
pursuing their professional studies in one of the 
academic programs of the Piloto University.

Together with the area of Humanities, stu-
dents of the Program of Civil Engineering 
Johan Guerrero, Daniela Romero and Gina 

Parada, participated at the National Meeting 
of Young People for Peace ‘A look toward the 
post-conflict’, held on November 12 at the Uni-
versidad Libre of Bogota.


